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Pestome. Hacrosimiara crynus aHanumsupa (paseosIOTMYHUTE CAMHHLH C
KOMITOHEHT CBIICCTBUTEIHO MM, Ha30BaBaIllO YKUBOTHO (MJIM 4acT OT TSUIOTO Ha
’KHBOTHO), B YHATO M3XOAHA CTPYKTYpa ce N3pa3siBa BUI HHTEPAKLIMSA MKy YOBEK
U CHOTBETHOTO JKMBOTHO. B TekcTa KbM (hpa3eosoruuHusi MaTepHual ce MoJxokKaa
OT JIMHTBOKYJITYpPOJIOTHYHA IVIEZHA TOYKA, KaTo B 3aBUCUMOCT OT 3HAYCHUETO Ha
M3XOJHATa CTPYKTypa ca 000cobeHu 8 Temarinynu rpynu. M3060pbT Ha TO3M MOaX0N
€ MOTHBHUPAH OT CXBAI[AHETO, Y€ KYJITYPHO 3HAYMMa HH(OPMALUS MOTaT 1 HOCSAT
BCHYKHM KOMITOHGHTH Ha W3XOJHATa CTPYKTypa Ha (pa3eoJOTHYHUTE CIUHUIIY,
KOHMTO pa3KpHBaT OTHOLICHUETO Ha YOBEKA KbM KHBOTHUTE.

Kniouosu — Oymu:  XbpBarcku  €3uK; CpbOCKM  e3uK;  (ppa3eosiorus;
JIMHTBOKYJITYPOJIOTHsI

YBoa

@pa3eonor1/mTa IMpUBJINdYa BHUMAHUETO HA U3CJICAOBATCINUTE CHC 3aKOAUpaHa-
Ta B 0666 Cchu I/IH(I)OpMaLII/ISI 3a OC06CHOCTI/ITC Ha KyJITypara Ha OTACJIHUTC HAPOAU.
Taka HanpuMep JIEKCHUKATHUAT ChCTaB Ha (ppa3eoqornyHuTe enuHuLH (mox opma-
Ta HA 3aBULICH 6p0171 HpI/IMepI/I) IOKa3Ba KOU peainy Ca 3HAYMMHU 34 HOCUTCIIUTEC Ha
OIIPEACIJICH C3UK. B Tt031 cMuchwa nopag XujisiA0JI€THOTO B3aUMHO CBKUTCICTBO
Ha XOopara ¢ JOMAlIHUTE KUBOTHU U JOCEra MM C AWBU KUBOTHU (bpa3em10r1/m—
HUTEC €IUHUILIN (@E) C KOMIIOHEHT Ha3BaHHUC HaA XHUBOTHO Ca €IHH OT Hal-4yeCcTo
CpClIIaHUTE (Hape;[ ¢ ®E ¢ koMIIOHEHT COMAaTnu3bM, Ha3BaHMUEC HA MCTCOPOJIOTUIHO
ABJICHUC U I[p) Cpe):[ TAX 063‘{6 ChbIIO MOXKC a CC HallpaBU AOMN'bJIHUTCIIHA KJla-
CI/I(l)I/IKa]_II/ISI " Ja CC YCTAHOBU KOU HA3BAHUSA HA KMBOTHU CC SBABAT U3PA3UTCIIN
Ha ONPCACIICHU KYJITYPOJIOTrMYHU KOHLICIITHU, a Ta3! I/IH(l)OpMaLII/ISI I103BOJIsIBA Ja CE
M3BCAAT 3aKJIFOUCHUS 3a MMO3HABATCIIHUTC MEXaHU3MU Ha OIIPEACICHO O6I.LI€CTBO.

OCO66HO IoaAXoasdaIIn 3a TOBaA Ca yCTOfI'-IPIBPITG CpaBHCHUS, KOUTO C OTHOCHUTCJI-
HO CTa6I/IJ'IHaTa CH CTPYKTYpa Ca MHOT'O MOAXOIAIIN U3PASUTEIIN HA PA3JIMIHU CTC-
PCOTHUIIN 3a OTACIHU ) KUBOTHU, OTPA3sBallld NEPLULCIIINATA HA TPEACTABUTCIIUTC HA
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naneHara oOIIHOCT 3a TAX, MpeaBaHa npe3 mokoyieHusaTa. CpaBHEHUSITA C pa3iny-
HU KUBOTHHU — IOMAIITHH, TUBH, TITUIH, HACEKOMH, BIICUYTH, 3MHOBOIHU — C€ SIBSI-
BaT XUTMEPOONN3UPAHU U3PAUTETH HA OTACTHNA PU3HUCCKU U TICHXUICCKH KAueCT-
Ba U CTOCOOHOCTH. B CBHIOTO BpeMe, H3IMOI3BAHETO HAa HA3BAHUETO 3a OTPE/ISICHO
JKMBOTHO C I[eJT HA30BaBaHE HA THKMO TakaBa XUIEPOOTU3UpAHa XapaKTEPUCTHKA
03HauaBa, 4e BCJACACTBHE HA B3AUMHOTO OUTHE C JaICHOTO KUBOTHO MPEICTABUTE-
JIUTE Ha OOIIHOCTTA Ca PA3BHJIM CTEPEOTHITHA MPECTAaBA 3a HETO, KOATO CE Mpe/iaBa
pe3 BEKOBETE.

Taka Bb3 OCHOBaA Ha MPUMEPH OT TUNA brz kao zec, jak kao bik, lukav kao lisica,
gladan kao vuk, marljiv kao pcela, krotak kao ovca w T.H. MOXXeM Ja ChbIUM, Y€
HOCHTEITUTE Ha JaJICHUS e3UK (B Clydast CpPhOCKH WIH XbPBATCKH) UMAT OIpeaese-
HU YTBBPACHHU U MPEIABAIIH CE€ MPE3 MOKOJICHUITA Bh3IMPUATHS 3a BCAKO €IHO OT
CTIOMEHATUTE KUBOTHHU — MOJIOKUTEITHO WK OTPHUIIATETHO (3aCKbT € Obp3, OUKBT €
37paB, JTUCHUIIATA € XUTPA, BRJIKHT UMa TOJISIM alleTHT, IUejata ¢ paboTInBa, OBIaTa
e KpoTka). BaxHo e fa ce ordenexu, ue cpes OE ¢ KOMIIOHEHT ChIIECTBUTEITHO,
KOETO JICHOTHUPA )KUBOTHO!, 0O3HAUABAIIM YOBEIIKH Ka4eCTBa, OIYSPTAHO TPeoda-
JIaBaT OHE3W C HETaTHBHO 3HAYCHUE, KOCTO 03HAYABA, Y€ U3IMOJI3BAHUTE B TAX HA3-
BaHUs 32 KUBOTHH ca HeratuBHO koHOTHpaHu (Vidovi¢ Bolt 2014). loctaTbuHo €
na ce nornmennatr ®F ¢ nekcemara pas (Kyde), HO He caMmo.

Cps.: Crknuti kao pas (Matesi¢ 1982, p. 56)%, Gladan kao pas (Matesi¢ 1982,
p. 453), Muciti se kao pas (Matesi¢ 1982, p. 454), Puzati (puziti) kao pas (Matesi¢
1982, p. 454), Trpjeti kao pas (Matesi¢ 1982, p. 454), Umrijeti kao pas (Matesi¢
1982, p. 454), Zivjeti kao pas (Matesi¢ 1982, p. 454), Gladan, lazljiv, lijen,
ljubomoran, ljut/bijesan, mrsiav, nervozan, ruzan, sam, umoran, vjeran, zaljubljen,
Zedan, zavidan kao pas (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, pp. 130 — 134) u T.H.

Cpa. cbio: Lukav kao zmija (lisica) (Matesi¢ 1982, p. 321), Muciti se kao stoka
(Matesi¢ 1982, p. 648), Tegliti kao vol (Matesi¢ 1982, p. 690), I[{ujan xkao ceurva
(Otasevi¢ 2007, p. 496), Cupoemu (somwamu, 3ayoapamu) kao meop (Otasevic
2007, p. 516), Vuce se kao staro kljuse (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 60), Spustiti se
do zivotinje (Mates$i¢ 1982, p. 629) (!) u T.H.

KakTto ce BmKaa OT MPHUBEACHUTE MPUMEPH, CHIINECTBUTEIHOTO pas (Kyde) e
MOJ[YEPTAHO HEraTHBHO KOHOTHPAHO, BHIIPEKH OOIIONPHETOTO CXBAII[aHE, Y€ Kyde-
TO € ,,Hali-ToOpUAT MpHsITEN HA YoBeka™. Taka HampuUMep 3a HOCUTEIUTE Ha CPBHO-
CKHS M XbPBATCKUS €3UK €IHAKBO TEXKKO € JIa Hcuseeul v a ympeul Kato Kyde, Thid
KaTo Ky4eTO OOMKHOBEHO cmpada U mupnu, 21A0HO € U YMOPEHO.

C HeraTHBHA KOHOTAI[HMS CE OTIIMYABAT M PEAUIA APYTH HA3BAHUS HA KUBOTHU
CTIOPEI CTEPEOTUITHUTE 32 TSAX MOJIEIT HA MTOBEACHUE, YMCTBEHH HITH (PU3UUECKHU Ka-
4yecTBa — Hanp. svinja, kokos, svraka v T.H. (Vidovi¢ Bolt 2014)°. Ot npuBeneHuTe
BBB BTOpATa TPyMa MPUMEPH CHINO TaKa MUK U (PUKCHpaHaTa BbB (pa3eoaorusra
JIUTICA Ha EMITAaTHsI KbM CTApU U OOJHU JKUBOTHH, @ KaTO CBOEOOpaszHo 00001eHIe
32 OTHONICHUETO HAa YOBEKAa KbM KMBOTHHUTE CIyku mocienHara OFE, kosTo He-
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JIBYCMHUCJICHO COYH, Y€ TIO3HUIIMUTE Ha YOBEK U )KUBOTHO CE Pa3IVIeKIAT B PAMKHUTE
Ha MeTadopUYHATA TIPOCTPAHCTBEHA OMO3UIIMSI 2ope . 00y ¢ No0pe u3pa3eHa iie-
papxuyYHa HAaTOBapEHOCT. B HeliHUTE paMKu (PYHKIIMOHHUPA CXBAIAHETO 33 YOBEKa
KaTo MO-BUCIIE Ch3[aHUE OT KUBOTHHUTE, 0a3UpaHo, pa3dupa ce, BbpXy aHTPOIO-
LEHTPUYHATA TIPE/ICTaBa 3a CBETA.

JbpnboourHaTa Ha Te3u PUKCHpPAHH B €3UKa (M CJICJOBATEIHO B KYJITypara) cTe-
PEOTUNH C€ MOTBBPIKAABA U OT BTOPHYHHUTE 3HAYCHUS, KOUTO OTACITHU HAa3BaHUS
Ha KMBOTHH pa3BuBar. JleTaiijicH aHaIu3 Ha TO3H BBIIPOC MOXE Jla CE BUJH B MO-
Horpadusta Ha Crnoboman HoBokmer Haszusu scusomura y cpnckom jesuxy. Ce-
mMaumuuxa u aunesoxyamyporowka anaiusa (2020), KbIETO B OTACIHU pa3/Ieiiy,
OTHACSIIM CE 0 BTOPUYHUTE CEMAHTHYHU PealU3allii Ha Ta3W JICKCHKA, Ha30Ba-
Baly (PU3MYESCKU U ICUXMYECKU XaPAKTEPUCTUKH HA YOBEKA, MOTAT J]a C& OTKPOST
TEHJICHIIMU 110 OTHOIICHHE Ha TOBAa KOW Ha3BaHUs Ha )KMBOTHU MUMaT mpeoliiasa-
BaIll0 MOJIOKUTEIHA U KOU — MPeo0diiaiaBanio oTpuilateiHa konoranus. [locnen-
HOTO YTOYHCHHUE € BaXKHO C OmIe/] Ha (DaKTa, 4e OTJCIIHM Ha3BaHUS Ha KUBOTHU
B Pa3JIMYHU KOHTEKCTU MOTAT Jla UMAT KaKTO IMOJIOKUTEIIHO, TaKa U OTPHUIATEITHO
3HAYEHHUE B 3aBUCUMOCT OT ()U3NYECKaTa U MCUXUYESCKATa XapaKTEPUCTUKA, KOSTO
ce TocTaBs BbB (JOKyCa Ha BHUMAHHETO, KAKTO U B 3aBUCHUMOCT OT T10JIa Ha KBaJIH-
¢unmpanoTo nuLe.

Taka HanpuMep HOCHTEIHM HA IMOJIOKUTEIHU (PU3UYECKH XapaKTEPUCTHKHU 3a
MBKE Ca CICIHUTE HA3BaAHUS: OuK, scopeday, demauh, 1as, mueap, nacmyes u ap., 10-
KaTo 32 )KEHA Ca: gyuuya, sHcopeduya, Kouyma, KOKuyd, 1a0yo, Maukd, 1aeuya u 1p.
Pa30upa ce, uma u mpuMepu, KOUTO ca MOJIOBO HEYTPAIIHU: gegepuya, 8uopd, 3mdaj
(Novokmet 2020, pp. 176 — 178). IlokasareneH, cam 1o cede cu, € GakThT, ue
HA3BaHUsTA 32 JKUBOTHU, HA30BABAIIM HEXKEIAHN (DU3HUECKH XapaKTEPUCTUKH, Ce
pasmiekaaT Ha MoBeue OT JiBa IBTH MoBede cTpaHully B Tekcta (Novokmet 2020,
pp- 187 — 193). Te MHOrO mo-4ecTo ca MOJIOBO HEYTpaJIHU, a UMa JOPH TaKHBA,
KOWTO C€ OTHACST 3a Jiella — CPB. MaIbK Opoi mpuMepu 0e3 NOMbIHUTEIHA KOH-
KpeTH3allys Ha M0JIOBaTa MAPKUPAHOCT: ajKyId, axmanoo, oymoap, eyk, gyuuyd,
enucma, eyuimep, 0abap, Oponsa, deabay, smujd, japay, K6ouKd, K/uYCUHd, KO,
Kpaea, KpmMax, Kpmad, MAajMyH, MajMyHuya, meoeeo, meuxa, Mpas, Haouapka, Ho-
copoe, nac, namax, nuienye, npacay, nyic, paKyi, pood, CJioH, CIOHUYA, Ype 1 Ip.

[Ipu NOJTOKUTETHUTE U HEIKEITAHUTE TICUXUICSCKU XapAKTEPUCTHKH ChIIO CE Ha-
OnroraBa M3pa3eHa JUCIPOIIOPIUS B TI0J13a HA BTOPUTE — JIOKATO TIOJIOKUTEITHUTE
ce pasmiexaar Ha cTpanuiy 204 — 208, To Bropute — Ha crpaHunu 214 — 237.
Cehiio Taka TpsOBa Jja ce OTOENEKHU, Y€ MPHU TSIX MOJOBaTa MAPKUPAHOCT € 3Ha-
YUTEITHO 1Mo-ciiaba. CpB. HIKOM MPUMEPH, KOUTO HA30BaBAT IMOJIOKUTEIIHU XapaK-
TEPUCTHKH: GVK, KUUMERbAK, 1A, Opao, COKO, mueap, Kpmuya, nueid, ype, jazrwe,
osya, 38ep, 1as, iasuya, suopa, 3eeprka (Novokmet 2020, pp. 204 —208). Cps. enHa
MaJiKa 4acT OT MPUMEPUTE, KOUTO HA30BABAT HEIKEIIAHU XaPaKTEPUCTUKU: ancodjd,
ajkyna, eyja, 3eep, smuja, Kyja, Kyye, Kyuka, nac, ckom, 0yoa, emas, erwuod, nyxnc,
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MpMOm, MpYUHA, Myad, nayos, ameda, Koouia, becKuuMersax, jacmpeo, 1euuHap,
mueap, eaut, emas, esepuya, eUCma, jazasay, eyceHuyd, Kpness, Iucay, mucuyda,
Mmazapay, maszea, osaw, nujasuya, 6ewmuja (Novokmet 2020, pp. 214 —237).

OT mpeAcTaBeHUTE TOTYK HAOMIONEHHSI U IPUMEPH CE€ BHXK/IA, Ye OTHOIIICHUETO
Ha YOBEKa KbM JKHBOTHHTE, TaKa KaKTO € (DMKCHPAHO BHB (hPa3eoyiorviTa U BbB
BTOPUYHUTE 3HAUCHUS HA HA3BAHUSITA HA )KHBOTHH B CPBOCKUS M XbPBATCKUS €3UK,
Jajied He € TOJKOBA €IHO3HA4YHO, KaTO 0COOCHO IO OTHOLICHWE Ha BTOpara rpy-
ma MpUMEpPH 3HAYEHUE UMAT KOHTEKCTHT M JACHOTATHT. OT MPUBEICHUS MaTepua
obaye ce OTKpOsBA SICHO MPAKTHKATA 33 MOAYEPTAHO HETATUBHO OTHOIICHHE KbM
JKUBOTHHUTE.

Te3u CUITHO M3pa3eHH HETATUBHU XapaKTEPUCTUKH JIHYAT U OT OTPE/ICICHHSATA,
KOUTO C€ M3IMOJ3BAT KbM HA3BAHMATA 33 JKUBOTHU BB (h)PA3eOIOTHITA — CHIVIACY-
BaHU WM HEeChINIACYyBaHU: corav, pokisao, gluh (gluv), jalov, prebijen, usran, star,
mrtav, ocerupan, bez glave, na sindziru, zrtveni, pokusni. B orpomHara cu 4act
TE PHUCYBAT MOAYEPTAHO IPOTECKHA U JICBHAHTHA KAPTHHA HA JKHBOTHHCKHS CBST,
KOSITO OTpa3siBa MPHUHIMITHO HETaTHBHOTO MJIM HECHCTPAIATEIIHO OTHOIICHHUE Ha
YOBeKa KbM JKHBOTHHTE, KaTO TPsIOBa J1a ce OTOCNIEKH, Ue B HIKOHM OT TSIX HETaTHB-
HOTO ONpENeNICHHe € pe3yaTaT ThKMO OT YOBeIIKa AeHHoCT! — izgledati/osjecati
se kao prebijena macka, pokusni kuni¢, napraviti od ¢ega medv(j)eda na sindziru,
ocCerupana kokos, zZrtveno janje. B cbI110TO Bpeme, IPUMEPUTE C TIOJIOKUTETHA WA
HEYyTpaTHa ACHOTAIMS Ca 3HAYUTEITHO MO-MAKO. YacT OT TAX ChIO UMAT PETUTH-
03HAa MBPBOOCHOBA WJIM Ca BHECCHH OT UYXIU KYITYPH, WM MIBK MOJOKUATETHATA
CeMaHTHKa ¢ Oa3upaHa BbpXY MOJ3HUTE 3a YOBEKa — paradni konj.

IMoaxox u MeTogo/I0THSA

B Hacrosimus TekcT ce npuAbpKaM KbM TpaauLMOHHOTO cxBauiane 3a @E kato
,,YCTAaHOBEHa B 1aJICH PEUEB KOJICKTUB CBPBXCIOBHA, OTHOCUTEIIHO YCTOHUYMBA ped-
HUKOBa €AMHUIIA, KOSITO MMa CIOXKHA (HA CIIOBOCHYETAHUE WM HAa M3pPEUCHHE) U
pasznenHo oopmena cTpykTypa. Karo Bb3npon3BoauMa eMHUIA T CE XapaKTepH-
3Upa C €IWHHO, IUIOCTHO 3HAYEHHE, MOIYYEHO B PE3YATAT OT CEMAaHTHYHA TpaH-
chopmManysi MeXly KOMIIOHEHTHUTE KaTo 1su10. B e31Ka n3MbJIHIBAa HOMUHATHBHO-
xapakrepuszupaima u excripecuBHa gynkuusa” (Nedkova 2014, p. 304). [Ipuemam
o0aye CXBaLIaHETO, Y€ MOHAKOra eKCIPECUBHOCTTa MOXKE Ja Obae 3aKioueHa B
CaMOTO 3Hau€HHWE M € CBbp3aHa C Pa3lu4HU (PaKTOpH — HANp. MHTCH3MBHOCTTA
Ha 03HAYEHOTO, HEroBaTa MapagoKCaIIHOCT, HEPEATHOCT, MPEYyBETMYCHOCT U T.H.
(Vatov 2002, p. 8).

Makap OCHOBHHAT KyATypHO 3HaunM komrnoHeHT B ADE na ca Ha3BanusiTa Ha
YKHUBOTHH, CIIOPE]l MEH 3aJI0KEHOTO B 3HAYEHUETO HA U3XOAHATa CTpyKTypa Ha OF
ChIBpIKaHHUE CHIIO CE SBsIBA HOCUTEN HAa KyATypHO 3HaunMa nHdopmanus. C npyru
IOyMH, HE CaMO Ha3BaHMsITa Ha >KUBOTHH BbB DE Morar na ObJar HOCUTEN HaA KyIl-
TypHa uH(popMauus, HO u octaHanuTe KomrnoneHTn Ha ®E. Toa e Taka, 3amoTo
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TEXHUST H300p € MOTUBUPAH OT OMPEICICHH ACTIEKTH B CEMAaHTHKATa Ha Ha3BaHHUE-
TO HA KMUBOTHO, KOUTO MMAT Ba)KHA POJIS B KOHIICNITYATU3UPAHETO HA CHOTBETHOTO
’KMBOTHO B Jaj€Hara €3UKOBa OOIIHOCT (Strbac, Stasni 2023, p- 84). OcBen TOBa ¢
TSIXHA MTOMOIII C€ Ch3/1aBa ISUIOCTHUIT 00pa3, KoiTo obaue, 3a 1a ObJe 0OCKTHBU-
paH ¥ 3a 11a ce pazoepe, oTpassiBa 0a30BH, Bb3IPHETH OT HOCUTEIUTE HA ChOTBET-
HaTa KyJITypa CHTyalluH, B3AUMOOTHOIICHUS U T.H.

B usciensaneTo 1me ce pokycupaMm BbpXy U3xoaHarta cTpyktypa Ha OE ¢ xom-
MOHEHT Ha3BaHWE HA XHBOTHO, B YHETO HEMPEOCMHCICHO 3HAUCHHE B M3XOTHATA
CTPYKTypa ce 03Ha4YaBa MHTEPAKIUS MEXK/Ty YOBEK U JKHBOTHO H(JIH) CE U3pa3siBa OT-
HOIIICHHE Ha YOBEKA KbM ChOTBETHOTO KMBOTHO. M3X0HaTa XUMoTe3a e, 4e B ChOT-
BeTcTBUE ¢ Teopusita 3a The Great Chain of Being (Lakoff, Turner 1989), marepua-
JIBT I TIPETOCTABU MHOTO MTPUMEPH, B KOUTO KUBOTHUTE CE BH3MPHEMAT Hali-BeUe
4pe3 NoI3UTe UM 3a Xopara. ChIo Taka mperoiaram, 4e e ¢e OTKPOST U IpuMe-
pHTE C MPEAUMHO WJIH MOYEPTAHO HETATUBHO OTHOIIIECHHUE HA YOBEK KbM YKUBOTHH-
Te. Bropara npeanocraska ce 6aszupa Ha (pa3eosorHyHI U3CICABAHUS 38 PA3INIHN
CITaBSHCKH €3UIIH, B KOMTO C€ KOHCTATHPA HEraTHBHA KOHOTAIHS [TPU PEMIA Ha3Ba-
HUSI HA )KHBOTHH CTIOPE] CTEPEOTUITHUTE 32 TAX MOJIE] HA TIOBEICHHE, YMCTBEHH UITH
¢u3nuecku kauecTBa (CpB. 3a XbpBarcku — Vidovic Bolt 2014, 3a 6barapcku u moi-
cku—Denceva 2013, p. 297, 3a Obnrapcku, cppocku u pycku — Nedkova 2010, p. 84,
3a Obarapcku u cnopamku — Konstantinova 2011, pp. 114 — 119).

3a menTa Ha M3CJIEABaHETO Bb3 OCHOBA HA M3XOIHATA CTPYKTYPa U U3PA3CHOTO
B Hesl BB3MPUATHE 32 KUBOTHUTE ca 000COOCHU CICAHUTE TeMaTUYHH rpynH: 1.
JKUBOTHUTE KaTo 00CKTH, 2. )KHBOTHHUTE TIO/T KOHTPOJIA HA YOBEKA, 3. )KUBOTHHUTE B
ciyx0a Ha xopara, 4. MPOsSBU HA HACHIIHE, arPECHsl, KECTOKOCT HaJl dKUBOTHHUTE, 5.
MOJIOKUTEITHO OTHOIIEHHE KbM XHBOTHUTE, 6. HEYTPATHO 33 )KUBOTHOTO M YOBEKA
neicTBUe, 7. OTPUIIATEITHO 32 YOBEKAa B3aUMOEUCTBUE C )KUBOTHO, 8. OF ¢ xoMmrio-
HEHT YaCTH Ha TSUTOTO Ha KHUBOTHO.

AHaNM3UPAHUAT MaTepuall € eKCHIEPIUpaH OT HIKOJIKO (Ppa3eoNoTHUHU ped-
Huka — FrazeoloSki rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika (Matesi¢ 1982), Manu
cpneku ppaszeonowxu peunux (Otasevic 2007) u Hrvatski rjecnik animalistickih

frazema (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017). B 3axiounTenHara 4act Ha TEKCTa, KbAETO ce
MPaBU JHAXPOHEH MPEINe Ha BhIPOCa, € U3MOI3BaH MaTepua OT CTaTusTa Ha JIu-
nsina Konenwny Animalisticki frazemi u starim hrvatskim tekstovima i u suvremenom
hrvatskom knjizevnom jeziku (Koleni¢ 2014) u ot peunuka Ha Byk Kapamxuu
Lexicon serbico-germanico-latinum (Karadschitsch 1852).

JKNBOTHHTE KATO 00€KTH

Cpaeiiku 1o 3aCBUACTEICTBAHUTE MPUMEPH, €UH OT INIABHUTE MEXaHU3MHU 3a
KOHIICTITyaIM3allis Ha )KUBOTHUTE B U3XO/HATa cTpyKTypa Ha DE e upe3 merado-
PHUYEH NMPEHOC, KOWTO MIPAaBU Bb3MOXKHO CXBAaIl[AHETO UM KaTo 00EKTH — ChC WK 0e3
HsIKaKBa KOHKpETHA 11eJ1. Te3u 00eKTH, OT CBOsI CTpaHa, MOTaT Jia Ce MpU00UBaT,
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KaKTO | Jia Ce ,,IbPKAT", TOKaTo ca HeOOXOMUMH. B HIKOM IPUMEPH CaMUTE JIOKa-
UM Ha MTPUTEKAHUETO CHIO ca METaQOPUUHHU — YSCTO YACTH HA YOBEIIKOTO TSLIO,
KOETO, caMo Mo cebe CH, € TOKA3aTeIHO — T.€. TPUTEKAHUETO € C TOIKOBA BUCOKA
CTETeH, Y€ B W3BECTCH CMHUCHJ JKUBOTHHUTE C€ MPEBPBIINAT B YaCT OT TSUIOTO HA
YOBeKa.

Cps.: Imati bubu (bube, bubice) u glavi (Matesi¢ 1982, p. 138), Imati muhe
(musice) u glavi (Matesi¢ 1982, p. 139), I mi konja za trku imamo (Matesi¢ 1982,
p. 191), Imati mrenu na oc¢ima (Matesi¢ 1982, p. 192), Imati svoje musice (Matesi¢
1982, p. 193), Imati stalicu i kravicu (Matesi¢ 1982, p. 276), Nemati ni kuceta ni
maceta (Matesi¢ 1982, p. 293), Umamu ypsa/ypse y cmpaxcrouyu (Otasevic 2007,
p. 213), Umamu ypsa y enasu (Otasevic 2007, p. 213), Imati ¢uha u glavi (Vidovi¢
Boltidr. 2017, p. 36), Imati guju u dzepu (novcéaniku) (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 46),
Imati kobru u dzepu (na/u novéaniku) (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 62), Imati (osjetiti/
osjecati) leptire u trbuhu/Zelucu (Vidovi¢ Bolt 1 dr. 2017, p. 92), Drzati magarca
dok ne dode konj (Vidovi¢ Bolti dr. 2017, p. 66).

Cpen excueprnupanute npuMepu uma u OE ¢ miaroneH KOMIIOHEHT ChC 3Ha-
YeHue ‘naBaHe’, ‘KylyBaHe’, ‘Tiofy4yaBaHe’, ‘3amsiHa’ U T.H. Te3n oOeKTH Ha MpH-
Te)KaHKe, OT CBOSI CTPAaHA, MOTAT CBINO Ja CE MOydaBar Wik KymyBat (10pH ,,Ha
crAno™), Ma ce JaBart, 3aMEHAT WM MPOCTO MOAMSITAT, T.e. Ia Ce pas3moyiara ¢ TIx
(ToBeue 3a TOBa — MO-HATATHK).

Cps.: Dobiti vrapca (Matesi¢ 1982, p. 97), Podmetati/podmetnuti (poturiti) komu
u gnijezdo kukavicje (kukavicko) jaje (Matesi¢ 1982, p. 158), Podmetnuti (podvaliti)
komu cavce pod goluba (Matesi¢ 1982, p. 161), Dati koku za jaje (MateSi¢ 1982,
p. 209), Kupiti/kupovati (uzeti/ uzimati) macka (macku) u vreci (dzaku, mijehu)
(Matesi¢ 1982, p. 299)°, Pustiti komu buhu (6y6y, 6ysy) u uho (yeo, 2nasy) (Matesic
1982, p. 542) (Otasevi¢ 2007, p. 45), Jamu 6uxa 3a mauxy (mauxa) (Otasevic
2007, p. 16), Mewamu roea/wuma kao Lueanun xorwe (OtasSevi¢c 2007, p. 252),
Podmetnuti /podmetati crva u jabuci komu (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 34),
Podmetati/podmetnuti (podvaliti/podvaljivati) zmijsko jaje komu (Vidovi¢ Bolt i
dr. 2017, p. 52).

Kakro Gemie oTOensi3aHo Tope, Cope eAHO OT OCHOBHHUTE CXBAIIAHUS 32 MKH-
BOTHHUTE, (UKCHPAHO B U3XOAHATA CTPyKTypa Ha DE, Ouaeiiku 00eKTH U MpeaMeT
Ha MPUTEKAHKE, C TAX MOXKE JIa C€ pas3roJyiara mo BCEBb3MOKHHM HAYMHHU — T.€. Jia
ce MoJI3Bar 3a 3a0aBJICHUE WK JOPH 33 (PHU3UUECKH HEBB3MOKHU JIEHHOCTH — KaTO
MPOKApBAaHETO HA KAMUJIATA MPE3 UTIICHH YIITH HATIPUMED.

Cps.: Objesiti sto macku o/na/za rep (MatesSi¢ 1982, p. 326), Vezi ti to macku
o/za rep (Matesi¢c 1982, p. 326), IIlpooenymu (nposyhu) ramury xpo3 ueie-
ne yuwu (Otasevic 2007, p. 239), Ilpooenymu (nposyhu) xamuny Kpo3 ywujy uene
(Otasevi¢ 2007, p. 239).

OcobeHo mposiBiacHUE Ha TO3H (DEHOMEH, 3aCTHIICHO B M3XOJHATA CTPYKTypa
Ha peuIla MPUMEPH, € Bh3MOXKHOCTTA YOBEK Ja TpaHcHOpMUpa €TUH BH] HKH-
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BOTHO B JIPYT — OOMKHOBEHO OT HSKOE MAJKO B HSAKOE TOJSIMO, OT HACEKOMO —
B Oo3aitnuk. Maxkap 3aa Tasu ctpykrypa Ha ®E na ctou xumepbonusupane Ha
YOBEIIKA JCWHOCT, T€ CBUACTEJICTBAT 3@ MPAKTUYCCKUA HEOTPAHUUYCHHS KOHTPOIT,
KOWTO XOpaTa CMSITAT, ue UMAT Ha JXUBOTHUTE, PETUCTPUPAH B 1514 MOPEAMIIA OT
MPUMEPH.

Cps.: Ciniti od/iz buhe (muhe) slona (konja, medvjeda, vola) (Matesi¢ 1982,
p. 65), Praviti/napraviti (stvoriti) od komarca magarca (slona) (Matesi¢ 1982,
p. 253), Praviti (ciniti, graditi) od muhe konja (Matesi¢ 1982, p. 257), Praviti/
napraviti magarcem koga (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 103), Praviti/napraviti (raditi)
magarca od koga (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 104), Praviti/napraviti majmuna od
koga (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 106).

B excueprnupanust Mmatepuan 0sixa 3acBuaerenictanu u OE ¢ u3xomHa CTPyKTy-
pa, B KOSITO )KHUBOTHUTE CE TMPECTABAT KaTO OOCKTH, BHPXY KOUTO CE JIOKAIHU3UPa
YOBEKHT. B MPeOCMHUCIEHOTO CH 3HAYCHUE TE3W IPUMEPH Ca MapKepH 3a 0J1aroche-
TOSTHUE U OOIIECTBEHO MOJIOKEHHE, KaTO MO TO3W HAYMH CE ABABAT PEMpPE3CHTAIINS
Ha QYHKIMOHUPAIIUTE B YOBEIIKATA KOHIIETITyaTHa CUCTeMa MeTa(hOpHUIHH Hepap-
XUYHH CTPYKTYPH.

Cps.: Pasti/spasti (culiu, 0ohu) s konja na magarca (ocia, mosapa) (Matesic
1982, p. 257) (Otasevi¢ 2007, p. 137), Pasti/spasti s vola na magarca (Vidovi¢ Bolt
idr. 2017, p. 104).

7KuBOTHHTE MO KOHTPOJIA HA YOBEKAa

Kakro Oerre 0TOens3ano rope, B ChOTBETCTBHE ChC ChHIIECTBYBAIATa aHTPOITO-
[EHTPHYHA TTPE3yMITIUS 32 JOMUHHUPAIIATA TO3UIUS HA YOBEKA CIIPSIMO JKUBOTHH-
T€ € BB3MPUEMAHETO UM KaTo O0CKTH ¥ MPEAMET Ha MPHUTEKAHUE, a ClieBalara
MaHu(ECTaIMs HAa TOBA € YIPAXKHIBAHETO HA KOHTPOJ BBPXY TAX, KOETO € 100pe
3aCBUJICTEIICTBAHO B M3xoHata cTpykTypa Ha @E. Ocobeno sicHo nmuun ot ADE ¢
KOMITOHEHT JieKceMara lanac (Bepura/kauinka) u uzde (r031u). Y 1BeTe chiecTBu-
TEJIHU TPAIUIIMOHHO Ce CBHP3BAT ¢ OMTA HA YKUBOTHHUTE, KaTO MPH MTBPBOTO TOBA
JIOPH € EKCILTUIUPAHO B MPUMEPUTE — ChC CHIICCTBUTEIHOTO pas (Kyde), T0KaTo
MpU BTOPOTO HE €, HO BPB3KATa C yNPaKHIBAHETO HA KOHTPOJ HAJ BIPEraTHUTE
JKUBOTHHU € UMIUTUIIMTHA.

CpB.: Kao pas na lancu (Matesi¢ 1982, p. 303), Kao kuja pustena s lanca
(Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 84), Kao pas pusten s lanca (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017,
p. 89), Kao pas na lancu (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 89), Pustiti s lanca (Vidovié
Boltidr. 2017, p. 89);

Cps.: Drzati koga/sto na uzdi (Matesi¢ 1982, p. 729), Drzati uzde i bi¢ /u rukama/
(Matesi¢ 1982, p. 729), Drzati uzde u /svojim/ rukama (Matesi¢ 1982, p. 729),
Prigrabiti uzde u /svoje/ ruke (Matesi¢ 1982, p. 729), Pritegnuti/popritegnuti
(prikratiti) komu uzde (Matesic¢ 1982, p. 729), Pustiti s uzda (Matesi¢ 1982, p. 729),
Pustiti/pustati komu uzde (Matesi¢ 1982, p.729).
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OTHOBO B CHOTBETCTBHE ChC CXBAIAHETO, Y€ KUBOTHUTE Ca MO-HUCIINA ¥ HEHH-
TEJIMTEHTHU CHIECTBA, 32 KOUTO HAKON TPAOBA J1a C€ TPHIKH, CE SIBSIBAT U TIPUME-
pHTE, B KOUTO TOBA € SKCIUTMIIUPAHO. IHTEPECHOTO €, Ye CHINECTBYBAT U HEMAJIKO
UPOHUYHH MPUMEPHU, B YUATO M3XOIHA CTPYKTYPa MBK HA €THO KHUBOTHO YOBEKBHT
MOBEPsIBA IPYro KHBOTHO WK JAPYra 4yacT OoT cromaHcTtBoto. U apara tuma OF
obaye MOTBBPXKIABAT PA3OUPAHETO, Ye KUBOTHHUTE CE HYKIAAAT OT KOHTPOJ HIIH
MO3BOJICHHUE 32 JACHCTBUATA CH, & YOBEKBT, B POJISITA CH HA TOCMOAAP, TO JaBa.

Cps.: Ne dati komu ni ovce pasti (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 124), Ne dati komu
ni guske pasti (Matesic¢ 1982, p. 177), Dati komu da cuva janjce (Vidovic¢ Bolt i dr.
2017, p. 52), Nije netko s kim koze (ovce, svinje) cuvao (pasao) (Matesi¢ 1982, p. 73),
Nismo zajedno (skupa) ovce (koze, svinje) cuvali (pasli) (Matesi¢ 1982, p. 73)
(Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 124);

Cps.: Dati jarcu (kozi) da cuva kupus (Matesi¢ 1982, p. 73), Dati vuku kozlice
Cuvati (pasti) (Matesi¢ 1982, p.73), Povjeriti ovce vuku (Matesic 1982, p. 440),
Postaviti vuka za pastira (Matesi¢ 1982, p. 499), Dati vuku da cuva ovce (Vidovi¢
Bolt et al. 2017, p. 123).

B chOTBETCTBHE CHC CXBAIAHETO 33 YIPAXKHIBAHE HA KOHTPOJ HAJT )KUBOTHUTE
ca ¥ MPUMEPUTE, B KOUTO T€ MOTaT Jia ObJar MyCcKaHu (JIOpU eK30THYHHUTE YKUBOT-
HH), J1a MOJy4YaBaT MO3BOJICHUE Ja MPeOMBABAT HAKBE, HO CBINO Taka U Ja Obaar
TOHEHH W MPOMBXKIAHH, BKIIOYUTEIHO MO HAal-HEBEPOSITHU HAYMHU (HAIpUMeEp
Ipe3 KOMUHA).

Cps.: Pustiti jarca u bas¢u (Matesi¢ 1982, p. 211), Tjerati/istjerati komu bubice
(musice) iz glave (Matesi¢ 1982, p. 150), Tjerati (protjerati) kera (Matesic¢ 1982, p.
236), Pustiti/pustati crvenoga pijetla na/pod krov (Matesi¢ 1982, p. 466), Ucmepu-
samu mauxy kpo3 oumrak (Otasevi¢ 2007, p. 287), Pustiti goluba (Vidovi¢ Bolt i
dr. 2017, p. 42), Pustiti kobru (Vidovi¢ Bolti dr. 2017, p. 62)°.

OE ¢ KOMITOHEHT JIEKCeMaTa MyyyHa, Makap 1 Jia He C€ OTHACSIT 33 bJDKUTEITHO 32
JKMBOTHH (BCBHIIIHOCT HAW-YECTO HE), TPOU3IM3AT OT KOHTEKCT, B KOMTO CE OTHACAT 3a
JKMBOTHH, U TIO TJIATOJIUTE, C KOUTO CE M3ITOI3BAT, MOXKE J1a CE Ch/IH 3a TOBA KAK YOBEK
MPUHIIUAITHO BB3MPHUEMa JKUBOTHUTE M KOHKPETHO Ta3H YacT OT TSUTOTO MM,

Cpa.:Staviti/stavljatibrnjicu (lokot) nagubicukomu(Vidovi¢ Boltidr.2017,p.45),
Zacepiti (zavezati) gubicu komu (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 45).

/KuBoTHHTE B Cayx0a Ha Xxopara

OcBeH Kato 00EKTH Ha MPUTEKAHUE, KOUTO KaTO Pe3yiTarT OT TOBa OWUBAT KOH-
Tponupanu, OykBaaHUAT mpounT Ha DE moTBbpKIaBa U pazdbupaHeTo (KakTo U
MPAKTUKATa) )KUBOTHUTE Jia ObJaT N3MOA3BAHM 34 PA3IMIHU HYKIH Ha yoBeka. Ha
MBPBO MSICTO, TYK III€ CIIOMEHA U3IMOI3BAHETO UM 3a XpaHa.

Cpa.: Lete komu peceni golubovi u usta (Matesi¢ 1982, p. 161), Peceni golubovi
padaju s neba (Matesic¢ 1982, p. 161), Gutati/progutati zabu (Matesi¢ 1982, p. 178),
Pecene seve lete komu u usta (Matesi¢ 1982, p. 458), Pecene Seve padaju s neba

573



Mapmun Cmegaros

(Matesi¢ 1982, p. 458), Spremiti/spremati (praviti) (epaoumu, cehu) razanj, a zec
u Sumi (Matesi¢ 1982, p. 563) (Otasevi¢ 2007, p. 425), Najesti se lude krave/ludih
krava (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 77), Peceni pili¢i padaju u usta komu (Vidovi¢ Bolt
idr. 2017, p. 146), Toviti (gojiti) prase uoci Bozi¢a (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 150),
Uhvatiti (uloviti) krupnu (veliku) ribu (zeca) (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 190), [ vola
bi pojeo (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 193).

ChIo Taka YeCTH W Pa3sHOOOpa3HU 3a MPHUMEPHUTE C KOMITOHEHT, O3HAYaBaI]
M3MOJI3BAHETO HA JKUBOTHUTE 3a JAPYTH IS — HAPUMEP CTPUTAHE U JTOCHE. 3a-
clTy’kaBa BHUMaHUE (PaKkThT, Y€ BbB BTOPHSI TUIT MPUMEPU MHOTO Y€CTO MPUCHCTBA
XHIEpOOTHU3AIUS Ha TO3U CTPEMEK Y UOBEKa, 3pa3eH Mo opmara Ha KeJTaHUETO
MY JIa U3/I0H )KUBOTHH, KOUTO MPUHITHITHO HE CE 0T MK HE MOTAT J1a ObIaT TOCHU
(BYDK IPUMEPUTE C ITUYETO MIIKO U TOCHETO HA OUKOBE M KOTKH).

CpB.: Musti jarca u (nao) reseto (Matesi¢ 1982, p. 211) (Otasevi¢ 2007, p. 229),
Krava muzara (Matesic 1982, p. 275), I macku bi pomuzao (Matesi¢ 1982, p. 326),
Traziti od ptice mlijeka’ (Matesi¢ 1982, p. 346), I bika bi netko pomuzao (Matesié
1982, p. M 493), Traziti pticjega mlijeka (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 155), Ne fali
(manjka, nedostaje) ni pticjega mlijeka (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 155);

Cps.: Strici svoje ovce (JM 440), Ovca za sisanje (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p.
125), Strici svoje ovcice (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 126).

B u3xonmHara ctpykrypa Ha OF KHBOTHUTE CE M3MOJ3BAT CHIINO TaKa 3a MPHU/I-
BIDKBaHE MM paboTa, KOETO Hajara BOPSATAHETO W MOJKOBABAHETO UM (IOpH Ha
MBpTBH *HUBOTHH). Cpen Bropute DE chIio nMa npuMepu 3a Xumepoonn3arus Ha
CTpeMerka Ha YOBeKa Ja MOKOBaBa (CpB. mpuMepa ¢ Oydoneukara).

Cps.: Doci na bijelom konju (Matesi¢ 1982, p. 99), Biti na konju (Matesi¢ 1982,
p. 257), Osjecati se /kao/ na konju (Matesi¢ 1982, p. 257), Potkivati konja (Matesi¢
1982, p. 257), Potkivati lipsala konja (Matesi¢ 1982, p. 502), Upregnuti konja za
Sarage (Matesi¢ 1982, p. 258), Ymemu nomxosamu 6y6y na nedy (Otasevi¢ 2007,
p. 46), bayumu ce kowy na pamena (Otasevic 2007, p. 252).

IIposiBu Ha HacuiIHe, arpecHsi, AKeCTOKOCT HA/I JKUBOTHUTE

VYoenuteneH npesec B ekcuepiupanus Marepuan uMar OF ¢ kommoHneHT raros,
03HayaBalll arpeCUBHO, HACHJICTBEHO MJIH )KECTOKO AEHCTBUE HaJl JKUBOTHO (MU Bb-
o01e HeOIarompusATHO 3a KHUBOTHOTO JeWcTBHE). Te3u mpuMmepH ChLIO Taka ca U
pa3Ho00pas3Hy, a B ONpeNeNieHN Caydad CBHICTEJICTBAT 3a JIMIICA HA MUJIOCT B U3-
BBPILBAHETO Ha JielicTBusATa. OOEKTH Ha arpecHs B M3XOOHATa CTPYKTypa Ha Te3u
@OE ca Hall-pa3n4Hu )KUBOTHHU — Pa3IMYHU JOMAIIHHU, TUBH, HACEKOMH, BIECUYTH,
3emMHOBOIHH. Cpefl TAX ce OTKposiBaT ¢ yectoTHOoCcT OF ¢ KoMmoHeHT Kyue (pas) u
koTKa (macka). [lpeacTaBsHeTo HA MPUMEPHTE 1L 3aIOYHA C OHE3M, KOMTO O3Haya-
Bar ‘00ii’, ‘o6oii’ (IOHSKOTa IOPH HaJl M3HEMOILSUIIO I MBPTBO KHUBOTHO). 3acCity-
’KaBa BHUMaHUe (hakThT, ue npu OF oT Ta3u rpymna 4pe3 cpaBHEHUETO BCHIIHOCT Ce
n3pa3siBa BUCOKA CTETEH/MHTEH3UTET/SKECTOKOCT Ha CTIOMEHATOTO JICHCTBHE.
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Cps.: Biti (prebiti, mlatiti, tuci) koga kao vola u kupusu (Matesi¢ 1982, p. 26),
Sibati konja (Matesi¢ 1982, p. 257), Sibati lipsala konja (Matesi¢ 1982, p. 258),
Prebiti (pretuci) koga kao macku (Matesi¢ 1982, p. 513), Dati (opaliti, raspaliti,
zviznuti) po gubici/preko gubice komu/koga (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 44), Dati
(opaliti, raspaliti, zviznuti) po labrnji/preko labrnje komu/koga (Vidovi¢ Bolt i dr.
2017, p. 87), Dati (opaliti, raspaliti, zviznuti) po njusci/preko njuske komu/koga
(Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 120), Prebiti (pretuci) kao macka koga (Vidovi¢ Boltidr.
2017, p. 102), Mlatiti (Samarati) mrtvoga magarca (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 103),
Udarati majmuna (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 107), Naviknuti (nauciti se) kao
magare na batine (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 105), Istuci (pretuci, prebiti) kao psa
koga (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 130).

YecTH ca CBINO Taka MPUMEPUTE, B YUSITO U3XOHA CTPYKTYpa KUBOTHHU OT Pa3-
JIMYEH BUJI ¥ KJ1ac OUBAT yOUBAaHMU, MOHSAKOTA 110 PA3HOOOPA3HU HAYMHU, & PYT BT
JIOpH ¢ TIPposiBa Ha sxecTokocT. DE, 6a3upanu Ha CpaBHEHUS, KAKTO U B TOPHATA IPy-
ma, 03HAuaBaT MO-BUCOKA CTETICH Ha JKECTOKOCT WIIM MO-MAJika CTEereH (MO-TOYHO
HyJeBa) Ha yrpuseHue. Taka HampuMep KUBOTHUTE, YMETO YOUHCTBO HE Oymu HU-
KaKBO yrpu3eHHe criopen Gppa3eosorusra, ca: Kyuemo, KOmKkama, 3aeKvn, nuiemo,
8pabuemo u smusima.

Cps.: Trijebiti buhe (Matesi¢ 1982, p. 48), Dotuci koga kao pseto (Matesic
1982, p. 102), Jednim udarcem ubiti dvije muhe (dva zeca) (Matesi¢ 1982, p. 107),
1¢i kao janje na klanje (Matesi¢ 1982, p. 211), I¢i kao stoka na klaonicu (kxnaonuyy)
(Matesic¢ 1982, p. 239) (Otasevic¢ 2007, p. 244), Ubiti koga kao psa (Matesi¢ 1982,
p. 454), Ubiti (zaklati) masnu patku (MateSi¢ 1982, p. 457), Zaklati koga kao pile
(Matesi¢ 1982, p. 467), Smrskati (zgnjeciti) komu glavu kao zmiji (Matesi¢ 1982,
p. 622), Zaklati koga kao vrapca (Matesi¢ 1982, p. 753), Zaklati kao pile koga
(Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 145), Skvici tko kao prase kad ga kolju (Vidovi¢ Bolt i
dr. 2017, p. 150), Ubiti kao skota (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 171), Ubiti (upucati)
kao zeca (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 202), Smrskati (zgnjeciti) komu glavu kao zmiji
(Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 205), Rastrgati kao Zabu (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 210),
Ubiti (zatuci) koga kao bijesno pseto (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 151).

Cpen ®F cpbiio Taka uMa peauiia MPUMEpH ¢ U3X0THA CTPYKTYpa, KOSITO € TO-
Ka3aTesHa ¢ mposiBaTa Ha ,,M300pETaTeTHOCT ® OT CTpaHa Ha YOBEKA B HAYMHUTE, TI0
KOUTO BPE/IH Ha )KUBOTHUTE. J[eHCTBHATA B 4ACT OT TAX MPEANOIAracMo ca MpOoanK-
TYBaHH OT I€JIH, CBbP3aHU C M3MOJI3BAHETO HA YACTH OT KMBOTHUTE WJIH HA IIEIIH-
TE KUBOTHH — HATIPUMED J108eHe (108y8ane), Opane u ckybane. [lo-ronasmara gact
MPECTABAT [EJCHACOUCHH JEHCTBUS 32 MAITPETHpPAHE, & CaMO B PEAKH Caydan
— WHIMJCHTHH TaKHBa MPOSBU. B MPEOCMUCIEHOTO CH 3HAUCHHE HAKOU MPUMEPU
ca XUTepOOTU3UpaHy UK HPOHUYHH, HO TIO CHIIECTBO, CBUACTEIICTBAT 3a PEaHU
JICHCTBUSI HAJT KUBOTHHU.

Cps.: Derati istu (staru, svoju) kozu (Matesi¢ 1982, p. 87), Derati kurjaka dok
je vru¢ (Matesic¢ 1982, p. 87), Derati svoga jarca (Matesi¢ 1982, p. 87), Ocerupati
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kao kokos (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 64), Pustiti pijetlu krv (Vidovi¢ Bolt i dr.
2017, p. 145), Skresati (potkresati, podsjeci) rogove komu (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017,
p. 166), Slomiti rogove komu (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 166);

Cpgs.: Goniti koga kao pseto (Matesi¢ 1982, p. 161), Loviti muhe (Matesi¢ 1982,
p. 319), Postupati s kim kao s psom (Matesi¢ 1982, p. 454), Tepamu 3eya (Otasevié
2007, p. 188), Tjerati lisicu, a istjerati vuka (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 95), Tjerati
kao psa (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 133), Uloviti (uhvatiti) zeca (Vidovi¢ Bolt i dr.
2017, p. 202);

Cps.: Izvuci macku rep (Matesi¢ 1982, p. 207), Gnjaviti macice (Matesi¢ 1982,
p. 326), Povuci macka za rep (Matesic¢ 1982, p. 505), Povuci Sarova za rep (Vidovié
Boltidr. 2017, p. 183);

CpB.: Nagaziti na jeza (Matesi¢ 1982, p. 364), Nagaziti zmiji na rep (Matesi¢
1982, p. 364), Stati zmiji na rep (Matesi¢ 1982, p. 567), Stati zmiji na vrat (Matesic¢
1982, p. 759), Nagaziti na jeza (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 56), Stati na Zabu
(Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 210);

CpB.: Nabasati (nagaziti) na jeza (Matesi¢ 1982, p. 222), lImpojumu myse
(Otasevic2007,p.631), Cijediti komarca, a gutati devu (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p.37),
Jebati jeza u leda (Vidovi¢ Bolt 1 dr. 2017, p. 56), Vikati na koga kao na vola
(Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 194), Plasiti vrane (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 195).

B kpaitHa cMeTka, KpaCHOPEUHUBO TOBOPH (PAKTHT, Ue YCTOHUHUBUTE CPABHEHUS,
C KOUTO CE€ W3Pa3siBa KECTOKA WM CePUUHA CMBPT, ChIbPIKAT HA3BAHUS 34 K-
BOTHH U CSKAIl PE3IOMHUPAT U3JIOKCHUETO B TOCIEAHATA YacT OT TekcTa: Umirati
(ginuti, padati) kao muhe (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 118), Umrijeti (crknuti) kao
pseto (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 151).

ITo10:KUTEHO OTHOIIEHHE KbM JKUBOTHUTE

Cpen excrepnupanuTe MPUMEPH UMa H3KITIOYUTEIIHO MAJIKO, YHATO M3XOAHA
CTPYKTypa MpPEeACTaBs HHTEPAKIIAS MEXK/Ty YOBCK U JKUBOTHO, TOJOKUTEITHA 3a HKH-
BOTHOTO. Te ChABpIKAT MPEIUMHO IJIATOIIH KaTO 0menexicoam, Xpams, nos v mojgoo-
uu. [TokazareHu ¥ MOUEPTaHO MOTOKUTETHN Ca MPUMEPHUTE C AyMaTa jaje, KOu-
TO JIEHOTHPAT M3KIIOUUTETHO BHUMATEIHO OTHOmIeHHe®, BHUMaHMe 3aciyxaBar
chbio taka OF ¢ mymara medvjed, KOUTO OTpas3sBAT PEANHU MPAKTHKH U IECHCTBUS
Ha MPUPOIO3ANTUTHUIH (TIOHSIKOTA TOPH ¢ KOHKPETH3HPAIIA JTOKATU3AIUS Ha TTPH-
ponen mapk). [pu apyru @E obaue chiecTBYBa pa3MUHABAHE MEXKTy OYKBAIHO U
NPEOCMHCIICHO 3HAUCHUE.

Cps.: Cuvati (gojiti, hraniti, nositi) guju (zmiju) na srcu (na prsima, u njedrima)
(Matesi¢ 1982, p. 73), Postupati s kim kao s prijesnim jajetom (Matesi¢ 1982, p. 210),
Uzdati se u seiu svoje kljuse (Matesic 1982, p. 243), /lpocamu (nasumu) xao jaje Ha
onany (Otasevi¢ 2007, p. 140), Debeloj/tustoj guski rit/vrat mazati/mazat (Vidovic¢
Boltidr. 2017, p. 48), Promijeniti kanarincu vodu (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 57),
1 kupus spasiti i koze nahraniti (Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 72), Zasti¢en kao medvjed
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(na Plitvicama) (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 109), Zasti¢en kao morska medvjedica
(Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 11).

HeyTpajiHo 3a ;KMBOTHOTO M Y0BeKa JieiicTBHe

@OE, KOUTO ChIBPIKAT TIIAT0J, ACHOTHUPAI HHTEPAKIUS C )KHBOTHO C HEYTPAIHU
3a HEero MOCJIE/ICTBHSI, ChIII0 Ca 3HAYUTEITHO TO-MAJIKO OT OHE3U ¢ HeraTUBHA JACHO-
tarus. Tyk monaaar Haif-Beue MPUMEPH C IIAroNy 3a IBHKEHHE.

Cpg.: Doci mecki na rupu (Matesi¢ 1982, p. 99), Dode komu buba u glavu (Matesic
1982, p. 99), I¢i s kokoSima spavati (y kpesem) (MatesSi¢ 1982, p. 189) (Otasevic¢
2007, p. 249), S kokosima leci, s pijetlovima ustati (Matesi¢ 1982, p. 247).

ChII0 Taka ce Cperar v pa3HooOpa3HH TIIATOJH 3a TEPIIETIIHsI, CBbP3aHH C ‘TIie-
naHe’, ‘yyBaHe’, ‘IbpiKaHe’ WM JIpyra moJo0Ha JIEHHOCT, KOSTO 3acsira dKHUBOTHO.

Cps.: Druge bi komu ptice pjevale (Matesi¢ 1982, p. 104), Drzati vuka za usi
(Matesi¢ 1982, p. 107), Baciti biser(e) pred krmke (ceurve) (Matesi¢ 1982, p. 281)
(Otasevi¢ 2007, p. 496), He suoemu deny mauxy (Otasevi¢ 2007, p. 15) Uhvatiti/
hvatati (zgrabiti) bika za rogove (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 28), Ne moci uhvatiti
ni za rep ni za glavu (Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 160), Ne moci uhvatiti ni za glavu
ni za rep (Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 160), Vidjeti bijele miseve (Vidovi¢ Bolt et
al. 2017, p. 111), Mewamu (cabupamu, 36upamu) 6ade u sncade (Otasevi¢ 2007, p.
487), Brojiti ovce (Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 123), Brojiti ovcice (Vidovi¢ Bolt et
al. 2017, p. 126).

Hutepecna rpymna 00pa3yBaT MPUMEPUTE, B YHATO M3XOHA CTPYKTypa HH-
TEPAKIUATA HA YOBEK C KMBOTHO JICHOTHPA JIMICA HA HETaTHBEH e(EeKT 3a HKUBOT-
Hoto. Te3u mpuMepH ce pa3mIekKaaT TyK, a He B IPESIXOAHUS Pas3aes, Thil Karo 1a
HE HaBPEMII HA XUBO CHIIECTBO, HE € CHIIOTO KATO J1a C& OTHECEII MOJIOKUTEITHO
kbM Hero. C Tax obade B MPEOCMUCICHOTO UM 3HAYCHUE CE M3Pa3saBaT MOJIOKHTE-
HU YOBEIIIKH KAueCTBa.

Cps.: Ni mrava ne zgaziti (Matesi¢ 1982, p. 353), Ne bi ni bubu (bube) zgazio
(Vidovi¢ Boltidr. 2017, p. 30), I muhe se boji tko (Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 115).

OTpHIIaTe/IHO 32 YOBEKAa B3aHMO/IeliCTBHUE € ;KHBOTHO

B ekcuepnupanus Matepuai ca peructpupanu orpanudeH opoii ®E ¢ kommo-
HEHT, ICHOTUPAIIl HETaTUBHU 32 YOBEKa MOCIICACTBHS OT MHTEPAKIHUATA C )KUBOTHH.
Yact oT TAX OTpa3siBar MbPBHYCH, UPAIIMOHAIECH YOBEUIKH CTPAX OT ONpPEACICHH
OTACHY WJIU TO-CHJIHU KUBOTHH KaTO 3MUSAMA, 1b6d, Mucbpd.

Cpa.: I¢i zmiji u grlo (Matesi¢ 1982, p. 170), Kao da je koga guja ujela (Matesic
1982, p. 176), Kao da koga guje piju (Matesi¢ 1982, p. 176), Kao da je guja za srce
ujela (ugrizla) koga (Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 46), Staviti/stavijati glavu lavu
(tigru) u ralje (Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 91).

Jlpyra rpyma npuMepH TbK CBHU/ICTENICTBA 3@ HETATUBHHUS OITUT HA X0Opara OT Ch-
YKUTEJICTBOTO HJIM CPELIUTE UM C OTICITHH JJOMAIITHU )KUBOTHH, ITHIH WITX HACEKOMH.
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Cps.: Derati se kao da je komu krava stala na nogu (Matesi¢ 1982, p. 87),
Dirati/dirnuti (taknuti, pecnuti) u osinje (osje, strsljenovo) gnijezdo (Matesi¢ 1982,
p. 90), Nije koga pcela za jezik ujela (Matesi¢ 1982, p. 219), Cunyna ara u épana
Ha koea (Otasevic¢ 2007, p. 3), Jupamu/oupnymu y ocurax (Otasevi¢ 2007, p. 86),
Jeoy ea ypeu (Otasevi¢ 2007, p. 233), Te su buhe ujedale (Vidovi¢ Bolt i dr. 20178:
33), Kokos (ptica, vrana) je komu pamet (mozak) pozobala (Matesi¢ 1982, p. 246)
(Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 148).

®DFE ¢ KOMIIOHEHT 4acT HAa TAJIO0TO HA )KMBOTHO

CrnenuyHa ¥ MHOTO TOKa3aTelHa peaiu3alus Ha TOPHUTE HAOIIOICHUS ca
HEMAJIKOTO CITyYad Ha yrmoTpeda Ha Ha3BaHUS 33 YACTH HA TSAJIOTO HA KUBOTHH B
usxoaHara ctpykrypa Ha @E. Ha mbpBO MsICTO, OTHOBO Iile 0TOEIEkKA Bh3IIpUeMa-
HETO UM KaTo mpuTex)anue’.

Cps.: Imati pticji (svracji, kokosji, pileci) mozak (Matesi¢ 1982, p. 192), Imati
zecje usi (MatesSi¢ 1982, p. 193), Imati zecje srce (MatesSi¢ 1982, p. 193), Imati
zmijske noge (Matesi¢ 1982, p. 193).

KakTo cbc caMuTe )KMBOTHH, CITOpE U3XoaHaTa cTpykrypa Ha ®OF ¢ yacture
Ha TSJIOTO UM MOXE Jia C€ pas3rosiara 1Mo pa3iudeH HA9HH — T€ MOTar Jia ¢e Mojy-
YyaBatr WK Ja ce aaBat. UecTo Te3u mpuMepH UMaT MPEHOCHO HIIH OKCHMOPOHHO
3HaYCHHE.

Cps.: amu/0asamu (noouenymu, npuouenymu) Hekome/neuemy xpuaa (Otasevic
2007, p. 400), Dobiti kopito (Vidovi¢ Boltetal. 2017, p. 69), Dati/dobiti krila (Vidovi¢
Bolt et al. 2017, p. 79), Dobiti muda labudova (Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 87).

Cairo kakto 1 OE ¢ KOMIIOHEHT Ha3BaHUE HA KMBOTHO, YACTUTE HA TeJlaTa Ha
JKUBOTHU MOTAT Ja ca KoMoHeHT Ha DE, B UnATO M3X0MHA CTPYKTYpa ce 03HaYaBa
M3MOJI3BAHETO UM TI0 Pa3IMueH HAuWH — 3a CTPOWTENICH MaTepual, 3a XpaHa, 3a
yKpaca ¥ T.H.

Cps.: JKusemu y xyiu 00 cronose kocmu (cronosaue) (Otasevic 2007, p. 514),
3ameopumu ce/3ameapamu ce y xyiu 00 cionose kocmu (cionosaue) (Otasevié
2007, p. 514), Glodati golu kost (Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 70), Kost za glodanje
(Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 71), Kost u griu (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 71),
Oglodati do kosti (Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 71), Progutati s perjem i kostima
(Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 71), Okititi se/kititi se tudim perjem (Vidovi¢ Bolt et al.
2017, p. 140).

B msikou ciiyyan Ha3BaHUATA 33 YACTU HA TAJIOTO CE MOSBABAT B IPUMEPH, O3HA-
YaBallll WK MMOKA3BAIM PE3yNTaT OT (pU3HUECKa arpecus Haj KUBOTHO. [locen-
HUST IUTHPAH TIPUMEP Ce OTIMYaBa C MOAYEPTaHA KAPTUHHOCT B MU3Pa3sIBAHETO
Ha pesynirara OT arpecusTa B ciiydas Haja Kyde. Brpodem ymorpebara TOUHO Ha
CpaBHEHHE C YaCT Ha TSUIOTO HA Kyde HE € ClydyaifHa, KaTo ce MMa MpPEIABH]] Beue
CIIOMEHATaTa HeraTHBHA KOHOTHPAHOCT HAa TOBA KHMBOTHO BHB (PPa3eosIorusiTa, 3a
KOSITO BeYe CTaHa JAyma.
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Cpa.: Slomiti/polomiti krila komu (Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 80), Stati na kurje
oko komu (Vidovi¢ Bolt i dr. 2017, p. 86), Razbiti njusku komu (Vidovi¢ Bolt et al.
2017, p. 121), Letjelo je (letjet ce, frcalo je, frcat ée) perje na sve strane (Vidovic
Boltetal. 2017, p. 140), Razvlaci se (rasteze se, vuce se) kao pasja crijeva (Vidovic¢
Bolt et al. 2017, p. 135).

B u3xomHara CTpyKTypa Ha €/[Ba ¢HH MPUMEP Ca OTPa3eHH eBEHTYaIHH Hera-
THUBHH TOCJIEACTBHUS 32 YOBEK OT HHTEPAKIIUATA MY C JKUBOTHO. TOBa, KaKTO Beve
Oerire mokaszaHo, ce otHacs u 3a OF ¢ KOMIIOHEHT KUBOTHO (& HE YacT OT TSAIOTO
MY), IPH KOUTO JKUBOTHOTO U YOBEKHT Ca B AUPEKTECH KOHTAKT.

Cps.: Pod cijim kopitom (Vidovi¢ Bolt et al. 2017, p. 70).

W3 ucTopusita Ha CPHOCKHS M XbPBATCKHS €3MK M JIUTEpaTypa

CaeneHus 3a HCTOPUSATA HA BhIpOCa Mpezyiara usciensaneto Ha Jlnnsna Kone-
uud Animalisticki frazemi u starim hrvatskim tekstovima i u suvremenom hrvatskom
knjizevnom jeziku (Koleni¢ 2014), B k0eTO BbPXy pENpe3eHTATHBEH Marepuai oT
cTapara XbpBaTcKa JIUTeparypa (BKIIOYHTEITHO U peyHrka Ha VBan Bemocrenerr)
T ipencrass cnenuanio ADE (Koleni¢ 2014, pp. 206 — 209). B nscnensaneto cu
aBTOpKaTa 0OpbIIa BHUMAaHUE HAa TOBA KOM HAa3BaHMs 3 KMBOTHH CE CPEIIaT YeCTO
BBB (ppazeonorusita ot nepuona mexny X VI u XIX Bek — nanp.: oBua (ovca, praz,
brav), 3mus (zmija, guja), xyue (pas), kokomka (kokos) u 1ip.

YacT OT mpUMEpUTe — YCTOHNYMBU CPAaBHEHHs WJIM aTPUOYTHBHH CHHTAarMH C
(yHKIMOHAITHA CTOMHOCT HA YCTOMYMBH CPAaBHEHHS — O3HAYaBaT Pa3IMYHHU CTepe-
OTHITU WJIM BHU3YaJIHU MPEICTAaBU 38 ChOTBETHHUTE KMBOTHH (YECTO C PEIUTHO3HA
II'PBOOCHOBA).

Cps.: Miran kako ovca, Tihi jaganjac, Krotko jagnje, Saren kako i zmija, Kano
guja ljuta, Ljuci guje ljute, Ljuta zmija, Zeca plasljiviji, Brzi od zeca;

Cpen ®©F obaye nma 1 TakuBa ChC CHEHUPUIHO M YECTO MOAYEPTAHO HETATHBHO
WM 00MIHO 3HaUYCHHE, OCHOBABAILO CE€ OTHOBO HA CTEPEOTUITHU Pa3OMpaHUsl WIN
0a3upaH Ha YOBEILKUS OIHUT B JI0CETa C BBIPOCHHUTE )KUBOTHU. YacT OT mpuMepuTe
ca ¢ rpamMaTH4ecka CTPyKTypa Ha OOpBIICHHS.

Cps.: Kakono bisan pas, Kako kokos slipa, Smerdeci kot kozel, Svinja jedna,
Pas jedan, Mrcina lina, Svinjo jedna, Crvak jedan;

[Tpumepu ¢ OTYETIMBO MOJOKUTEIIHA KOHOTaIMs HsiMa. [ToBedeTo ca ¢ HeyTpai-
HO 3HAYEHHE WM C Bb3MOXKHOCT J]a UMAaT U TOJIOXKUTEITHO, U OTPHUIIATETHO TAaKOBa
B 3aBHCHUMOCT OT KOHTEKCTa (Hamp. nocinenuure tpu OE).

Cps.: Obal kako praz, Ko ovan predvodnik, Bila vrana, Sivi soko, Konjic zelenko
(bilo koji konj)'°, Ljuti ris, Ljuta zvirad, Ljuti zmay;

Cpen ©E, chabprkainy miaroi, odade OTYETIMBO MpeodiaaBaT Te3u C Hera-
THBHO 32 )XMBOTHOTO 3Ha4eHUE — 0a3upaHu Ha OTPUIATEITHA TIEPLENLUS OT CTpaHa
Ha YOBEKA WJIU JICHOTUPAIM arPECUBHO M HACUJICTBEHO JCHCTBUE HAJl )KUBOTHOTO
(BWOX IBPBUTE YETUPH IPUMEPA).

579



Mapmun Cmegaros

Cps.: Kako ovca v zakolen ju, Otklati glavu kako bravu, Riknuti ko bik, Kako
skot, Vlaci se tiho kako i zmija, Govoriti kako papagali, Kukati kano kukavica,
Zaspati gori nego gorski medvid,

B mpeacTaBeHus Marepuan uMa U eIuH MPUMep, ChIBPIKAIIl YaCT OT TAJIOTO Ha
KUBOTHO — Ovdje trjeba ucinit srce od lava.

B®3 0CHOBa Ha MPUBECHUTE MPUMEPHU JINYH, Y€ U B HCTOPHUATA HA €3UKa (Xbp-
BaTCKUs) ca 1o0pe 3acBuaeTeNIcTBaHu npuMepuTe 3a OF, 4nsaTo n3xomHa CTpyk-
Typa CBHJETEICTBA 32 HETATUBHOTO BB3MPHUITHE HA YOBEKA 3a KHUBOTHUTE HITH 32
arpecHBHU, HACUIICTBEHH JICHCTBUS Ha TAX. TpsOBa 1a ce oTOeneKu, ye Hemaka
YacT OT TE€3U IPUMEPH Ca CXOIHH C M3IIOJI3BAHUTE B ChbBPEMEHHUS XbPBATCKH €3HK.

[lorBepkaenne 3a ADE nHammpame um B peunuka Ha Byk Kapamxng
(Karadschitsch 1852). Hact ot Ts1x 0Tpa3siBaT CTpaxoBeTe Ha Xopara OT ompesese-
HU )KUBOTHH (BKJIFOYHUTEITHO M C PEIUTHO3HA OCHOBA) U HETATUBHUTE MOCIEUITH 3a
TSAX OT MHTEPAKIUSITA C BHIPOCHUTE KUBOTHH.

CpB.: 3muju na pen cmamu, 3mujy y reopuma Hocumu, 3mujo wapena, Kecmox
kao smuja (Karadschitsch 1852, p. 212-213), Kpuje kao eyja noee, [luwmu kao 2yja
y npoyujeny, 1yjy 3a pen ne 6u uzsyrkao, Yjeoe ea eyja (Karadschitsch 1852, p. 106);

JNpyru ot OF mbK, B HOTBBPKACHUE Ha U3JIOKEHATA B HAYAJIOTO HA TEKCTA Te3a,
U3pa3sBaT OTPULATEIHO MM OOMIHO OTHOIICHHUE KbM KMBOTHHTE.

Cps.: Kao myxa 6e3 enase (Karadschitsch 1852, p. 376), He 3na Hu koauko ma-
eapay y kaumapy (Karadschitsch 1852, p. 340), ITrawus ko 3ey (Karadschitsch
1852, p. 209), X namka na nedy nocpue (Karadschitsch 1852, p. 491)'.

A nma 1 npumepu karo youmu namxy (Karadschitsch 1852, p. 764), xouto cBu-
JICTENICTBAT 32 HACHJICTBEHO OTHOIICHUE HA YOBEK KbM JKUBOTHO. B 001IM mrHUM
obaue moutu Bcuuku criomeHatn OF ce ymorpedsBar u B ChbBpeMEHHHS CPBOCKU
€3UK.

3akiaouenue

O0001IeHNTe JaHHKU OT U3CIIEABAHETO Ha CphOCKUTE U XxbpBarckute ADE He-
JIByCMHCIJICHO COYaT 32 HETaTUBHOTO OTHOILICHUE HA YOBEKA KbM >KUBOTHHUTE BbHB
(pazeonorusTa Ha jBaTa Haponaa. ToBa OTHOIICHHE YECTO € 0a3UpaHO Ha CTEPEO-
TUITHYU CXBall[aHUS 32 OKOJIHUS CBAT U HsMa peasiHa 000CHOBKA, a B OTJICITHH CITy-
Yyau O0Tpa3siBa OTPUIATCIHHS OIUT HA YOBEK B MHTEPAKIUATA MY C KUBOTHU (TI0-
Hsikora Oa3uWpaH Ha PEJIMTHMO3HU M MUTOJOTMYHU BsipBaHUs). OT TEKCTa JIUYH, Ue
Ha3BaHUATA 32 KUBOTHHU MMOYTHU 3aAbDKUTENHO nonanar BbB OE ¢ uzxonna crpyk-
Typa, CBUCTEJICTBAIIA 32 BE3IPUEMAHETO Ha )KUBOTHHUTE KaTO OOCKTH, IPEJIMET Ha
MIPUTEKAHUE WIIU TTO-HUCIIH Ch3/IaHUsI, KOUTO OMBAT YIOTPEOSIBAHH TI0 Pa3IUYHU
HaunHu. ChII0 Taka orpoMHa € Tpynara or OF, kosTo moka3Ba, ue HaJ )KUBOTHUTE
0OMKHOBEHO OMBa YIPaXHSIBAH KOHTPOJI (4€CTO THKMO 3apaj iy CXBAIIaHETO, Y€ TS
ca IMO-HUCIIA U HEUHTEIUTreHTHH). Hali-MHOrOOpOWHU ca mpHUMEpHTe C M3XOJHA
CTPYKTYpa, B KOSITO C€ ChAbpkKA IVIAroJl, JEHOTHUpAI arpeCHUBHO U HACUJIICTBEHO
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,E[Cf/iCTBPIG Ha YOBCK HaJ )KMBOTHO, KaTO IMMOHAKOTa TO € ChIIPOBOACHO C MMOAYCPTAHA
’)KECTOKOCT. B JOIIBJIHCHHUEC TpSI6Ba Ja ce OT66J’IC)KI/I, e HO,Z[O6HI/I ®E ca peructpu-
paHn U B JUAXPOHEH IJIaH B UCTOPUATA HaA Cp’b6CKI/I$I " XbpPBATCKHUA C3UK. CpaB—
HUTEIHO Majiko ca ADE ¢ TJ1arojiv, o3HadaBallld HEyTpajiHa WK MOJIOXKUTCIIHA 3a
JKUBOTHOTO MHTCPAKILIUA.

M3xoxmaiiku ot CXBAalIaHCTO, Y€ HAYUHBT, I10 KOMTO ce TOBOpPU 34 ) KUBOTHHUTEC,
0TpassiBa OTHOIICHUCTO KbM TAX, Bb3 OCHOBA HAa JAHHUTE MOXKE J1a CC 3aKJIIOYH, 4
B HapoJHaTa KYJITypa Ha C’bp6I/I " XbPBATH JKUBOTHUTE Ca Bb3IIPUCMAaHU Hali-MaJIKo
KaTO MO-HUCIIU CHIUICCTBA, HAJIOXKCHO € CXBAIlAHETO, Y€ C TAX MOXKE ,,[1da CC pa3Iio-

jara‘

, 4 HACWJIMETO HaJl TAX € CMATAHO 3d HCIIO HOPMAJIHO.

BEJIEXKH

1

. Ilo-HaTarbK B TEKCTa CE U3I0JI3BA U TCPMUHDBT AHUMATIUCTIUYHU ¢pa3€0./l02ulﬂ-lu

eounuyu (ADE).

.B HACTOAIIMA TCKCT KATO OCHOBCH U3TOYHHK Ha CMITMPUYCH MAaTCpHraJl € U3I10JI3-

BaH (ppazeonornyHuAT peuHuk Ha Mocun Maremmd, mopaayn KOeTo IpuMEpUTe
ce JlaBaT OCHOBHO OT Hero. [IpuMepuTe oT JpyruTe ABa pedHHuKa OONKHOBEHO ce
MIPUBEXK/IAT, KOraTo JIUTICBAT B OCHOBHUSI.

. Tp;{6Ba Ja ce OT6GJ’IG)KI/I, YC HCTaTUBHATA KOHOTHUPAHOCT HC € 3aABJDKUTCIIHO

nmanenTHa 3a OE u kakro orbenszsa MBana Bumosuy boirt, s yecto 3aBUCH OT
koHTeKcTa. CaMo 9e 1 Ha MPHB MOIVIe]], B3 OCHOBA HA OCHOBHHTE 3HAYCHUS HA
M3IIOJI3BAaHUTE OMOPHU JyMH B Te3n OE, yecTo MoXe Ja ce Onpe/iesiu Xapakre-
PBT Ha KOHOTAIUATA — C TIOJIOKUTEIEH MITH OTPHIIATENICH 3HAK € THI.

. Taka ce TBIKyBaT M IIPUMEPHTE C PEIUTHO3HA OCHOBA (CPB. OCIICAHUS).
. ITopo6HM Ha TO3M M3pa3 HANPUMEpP Ca PErMCTPUPAHM B YKPAUHCKH, IOJICKH,

HeMmck, ntanuancku u gpenckn (Strbac, Stasni 2023, p. 88).

. B’LHpCKI/I ChUICCTBYBAlllHA MCTa(I)OpI/I"IeH MPEHOC B TO3U U IPEAXOAHHUA ITPUMED,

TC CC PA3MICIKAAT B HACTOALIATA I'pyIia IMOpad KOHHCIITYaJTHUTC CXOACTBA C OC-
TAaHAJIATE MPUMEPU TIPU BB3IMPUEMAHETO HA )KUBOTHUTE MMPUHITUITHO.

,LlITHYe MISIKO® € TIOHATHE C MHUTOJOTHYHO-PEJIMTHO3HA OCHOBa (CpB.
Mrsevi¢-Radoni¢ 2008, p. 20 —22), HO TyK ce B3UMa 10/l BHUMaHUE OyKBaJIHUSIT
MPOYUT HA U3pa3a, KOMTO Mpe/roara H3MoI3BaHeTO Ha ONPE/CTICHO KUBOTHO
C JI0pY HEBBH3MOJKHU LIEIIH.

. Maxap npumepsT hodati (ic¢i) kao po jajima (Matesi¢ 1982, p. 209) B mpeoc-

MUCJICHOTO CH 3HAQYCHHC Jla O3HaduaBa BHHUMATCIIHO OTHOIICHHUC KBM HIAKOI'O
HWJIN HCIIO, BCC IIaK B 6yKBaJ’IHI/IH CHU IIpOYHUT TOW MMa TOYHO 06paTHOTO 3Ha-
YCHHUC.

. Tyx e HeoOxoAMMO 1a ce HampaBsT ABE yTO4YHEHHMs. [IbpBO, B Ta3m rpyma ce

pasmexaar u IpuMEPUTE, O3HaYaBalllki OKCUMOPOHHU CIIOBOCHYETAHUA, U BTO-
PO, BKIIIOYCHHU Ca U MPUMEPH C MPUTCIKATCIIHUTE MPUIATraTCIIHA, KOUTO ouxa
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MOIIM JIa O3HAYaBaT 4YacT Ha TSAJIOTO, KOSTO MPUINYA HA KUBOTUHCKA, a HE €
3a/IbJDKUTEITHO )KUBOTHHCKA.

10. Bp3MOXKHOCTTA U3Pa3bT ,,3€JCH KOH Ja O3Ha4aBa crieruduueH IBAT (a He
HEOTPE/ICNICH eK3EMIUTAP), BEUE € M3CICABaH BHPXY MO-ITHPOK OATKAHCKUA U
CIIaBSIHCKU Marepuan B Tekcta Ha Mrmka Uswu O zelenom konju (Ivi¢ 1995,
pp. 87 —101).

11. B peuHrka uMa 1 PUMEPH 3a MOCIOBUIIM, O3HAYABAIIN HETaTUBHHU YOBEIIKU
Ka4yecTBa 4pe3 ajeropuu ¢ sKuBoTHU. CpB.: 08uje ce pube Ha jeonoj eampu nexy,
na jeoua ne sepyje opyeoj (Karadschitsch 1852, p. 649), koea cy eyje knane u
eywmepa ce 6oju (Karadschitsch 1852, p. 109), ko ce 6oju épanya, Hex ne cuje
npoje (Karadschitsch 1852, p. 72).
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OF ANIMALS AND MEN
(ALINGUOCULTURAL APPROACH
TO SERBIAN AND CROATIAN PHRASEOLOGY)

Abstract. This paper analyzes the phraseological units which consist
of a noun that denotes an animal (or body part of an animal), and which basic
structure represents an interaction between a man and an animal. However, in
this text the phraseological material is approached from a linguocultural point
of view and, depending on the meaning of the structural base, 8 thematic groups
are distinguished. This approach is motivated by the understanding that culturally
significant information can be carried by all components of the structural base of the
phraseological units that reveal the attitude of man towards animals.

Keywords: Croatian language; Serbian language; phraseology; cultural
linguistics
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